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RECENZJE, OMOWIENIA, NOTY

Byla jednou jedna...

Znamy literarni kritik Milan Blahynka provazel ¢etnymi recenzemi a kritickymi
uvahami generaci basnikd, ktera debutovala ¢asteéné v 60. letech 20. stoleti nebo
opot'déné v letech sedmdesatych, tedy v dob& normalizace, kdy bylo potieba zaplnit
mezery po autorech, jimt nebylo dovoleno publikovat, ¢i emigrovali. Vyzdvihovani
byli proto mladi autofi, ktefi si jesté nestihli zadat s retimem. Tato neformalni skupina
byla tvofena spisovateli narozenymi kolem roku 1945 a byla oznacovana jako pétatii-
catnici — na prelomu sedmdesatych a osmdesatych let jim bylo zhruba tficet pét let.
Blahynka do generace, jet’ reprezentovala spiSe autory spiiznéné volbou, net’ poeti-
kou, zapocitava devitku autorti: Petra Cincibucha, Jaroslava Cejku, Michala Cernika,
Jaromira Pelce, Josefa Peterku, Petra Skarlanta, Karla Syse, Josefa Simona a Jitfho
tacka.

Autofi sdrut’eni v tomto genera¢nim kruhu se aktivné tcastnili literarniho t'ivota,
svym zpusobem napliiovali potadavky na angatovanou tvorbu, kterou vyvatovali
tvorbou, jet’ se uchylovala do osobnich a intimnich oblasti, tedy ideologicky piijatel-
nych, a tak nijak zvlast' neprovokovali. Zpocatku normalizace byli spise trpéni, ret'im
ocerioval i skute¢nost, t'e §lo o literaturu pfistupnéjsi Sir§im vrstvam ¢tenait, ktera ne-
byla tak intelektualni, jako tomu Casto bylo Sedesatych v letech. Poetika pétatticatniktl
se lisila, nedrt’eli se né¢jakého spole¢ného programu, na rozdil od predvale¢ného De-
vétsilu, spojujicim prvkem byl piedevs§im podobny generaéni pocit. Charakteristic-
kym rysem bylo tematické i jazykové zcivilnéni poezie, kde z¢asti navazovali na
civiliza¢ni poetiku Skupiny 42, neztidka spolupracovali s jejimi jesté tijicimi ¢leny —
vytvarniky (mj. s Kamilem Lhotakem), z¢4sti na beatniky (Vaclav Hrabg), inspirovali
se rockem, ale nebranili se ve své tvorbé (zejm. Sys) ani pfevaze imaginace nad auten-
ticitou (vzorem byl Vitézslav Nezval, ba i Vladimir Holan).

Nalepka ,,generace pétatiicatniki” na ¢lenech ulpéla, byli ji ocejchovani, jak do-
klada basen Peétatricatnici Josefa Peterky zatazend do vyboru Bez definitivy (1988),
ktera jit’ pokoleni diferencuje, av§ak nikoli jen z hlediska autorskych poetik:

! Milan Blahynka, Byla jednou jedna... bdsnicka generace takzvanych pétatricatnikii (dis-
sertatio apologetica). Klatovy: Sine loco, 2017, 354 s. ISBN 978-80-9011494-7-2.
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Domohli jsme se jistych postaveni.
Jeden je urbanista, druhy tajemnik.
Jeden je majitelem — druhy najemnik.
Jeden se rozvadi a druhy teprve teni.
Jedni jsou u lizu a druzi porat’eni.

Povézme si konkrétné, kdo se z téchto autortt domohl postaveni a byl tzv. u lizu,
jelikot’ zde nesporné hledejme jeden ze zdroji zavisti a vyrazného odporu vici ¢le-
nim prave této generace, na kterou bylo pomérné dobre videét, a to se pak mj. odrazilo
i na osudech jednotlivych ¢lent vlivného generacniho seskupeni.

Michal Cernik se v r. 1987 stal tajemnikem Svazu &eskych spisovatelil, o rok poz-
dgji jeho predsedou. Josefa Peterku zaméstnali v r. 1982 jako tajemnika literarniho
odboru a od 1. 1989 zastaval funkci tajemnika téhot' Svazu. Jaroslav Cejka byl od
r. 1987 vedoucim redaktorem literarni ptilohy ,,Tvorby”, jet' vychazela pod ndzvem
Kmen (od r. 1988 po ném tento post pievzal Karel Sys), v r. 1989 byl jmenovan ve-
doucim odboru kultury Ustiedniho vyboru KSC. Josef Simon piisobil od r. 1984 jako
$éfredaktor nakladatelstvi Odeon. Jaromir Pelc byl od r. 1987 $éfredaktorem naklada-
telstvi Mlada fronta, Jifi tacek se v r. 1988 stal vedoucim redaktorem poezie v nakla-
datelstvi Ceskoslovensky spisovatel. Ostatni, tedy Petr Cincibuch a Petr Skarlant,
neziskali pied listopadem 1989 ani mensi vedouci postaveni.

Milan Blahynka svou knihu ptizna¢né nazval v podtitulu apologii, byt’ se v uvod-
ni kapitole brani roli advokata ex offo. Nékteré skute¢nosti pfiznava, jiné decentné
zamlCuje, ale pfedev§im obhajuje. V dané souvislosti pfipomind, te kdyt' ut’ byli né-
ktefi pétatficatnici ,,u lizu”, snat’ili se pootevirat branky i brany tam, kde pusobili,
ostatné doba pon¢kud tala vlivem Gorbacovy perestrojKy a tu i tam vyménou starsich,
vétsinou rigidnich kadrd za mladsi, zdalo se, te prutngjsi. Peterka propujcoval své
jméno ke knitnim prekladiim literarnimu teoretikovi a basnikovi Miroslavu Cerven-
kovi, v roce 1971 propusténému z Ustavu pro Eeskou literaturu CSAV, jent’ se Peter-
kovi tdajné odvdédil tim, t'e mu v roce 1990 pomohl ziskat praci odborného asistenta
na katedie eské literatury PedF UK, kde pisobil at’ do odchodu do diichodu. Cejka
otiskl v Tvorbé basné Ivana Wernische pod jeho plnym jménem davno pied rokem
1989. Pelc se po instalaci do funkce $éfredaktora nakladatelstvi Mlad4 fronta obratil
na fadu autord zbavenych po roce 1970 motnosti oficialné publikovat s nabidkou
zvetejnéni jejich dél. Podobné se o totét’ snat’il Sys v Kmeni a ve stejném duchu mél
koncipovat svou praci ve Svazu &eskych spisovatelis Cernik i Cejka po nastupu do
vysoké funkce v UV KSC. N&ktefi kritici této dominantni generace tvrdi, t'e §lo o sna-
hu zachranit dosat’ené pozice v Case, kdy ut’ byla na spadnuti radikalni zména pomért
ajejich literarni dilo povat'uji za snahu zastiit nelidskost ret'imu, v némt’ pétatiicatnici
vyut'ili pfilet’itost k nenapadnému zformovani a prosazeni. V kat'dém piipadé na do-
bové poméry pomérné bohata tvorba generace reprezentuje vibec nejviditelnéji sou-
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bétnou literarni praci fady dalSich basnikd i basnitek stejného veéku, kterym se z riz-
nych diivodii nedostalo tak vyrazné ,,podpory” a jimt’ se nepodafilo nalézt tak pocet-
nou celondrodni obec, z ¢ehot’ Cerpaji Ctenatsky oblibeni autofi i dnes (za vSechny
jmenujme tacka). S onou ,,podporou” vydavani knih pétaticatnikd to nebylo vtdy
ratové, jak doklada Blahynka na nékolika frapantnich pfikladech, cenzura dolé¢hala
inané (Sys mél tfeba problémy hned s prvotinou Newton za neuirody jablek). Nejvetsi
potit'e skupina doznala s prvni verzi sborniku Mésto, ktery chystali Cincibuch, Pelc
a Simon ve spolupraci s fotografy Vladimirem Birgusem a Pavlem Jasanskym na rok
1982. Naklad almanachu, ktery mél byt basnickym slovem k nové podobé mésta, jit’
jiného, net’ jaky pétatiicatnici znali z poezie po prvni svétové valce i z poezie a vytvar-
nych d&l Skupiny 42, $el po svém vyti§téni v nakladatelstvi Prace, kde byl Josef Si-
mon Vv letech 1977-1983 zastupcem $éfredaktora pro beletrii a popularné nau¢nou li-
teraturu, ihned do stoupy (podafilo se zachranit jen par vytiskt podloudné vynese-
nych z tiskarny). Sbornik se pak podafilo znovu vydat v pozménéné grafické podobé
o rok pozdé&ji a s tirat ovym oznacenim prvniho vydani (sic!) v nakladu deset tisic vy-
tiskd. Pfibyly v ném fotografie Miroslava Hucka ve stylu obrazku typickych napii-
klad pro Casopis ,,Mlady svét” (tfeba jasavy dav mladych, zfejmé spartakiadnich
divek béticich v bilych trickach radostné a s mavanim vstfic nepochybné §tastné bu-
doucnosti), ¢imt’ se podle Pelclova nazoru almanach tematicky roziedil a prosvétlil
dohlititeli vytykany ,,temny obraz pfitomnosti” piivodniho Mésza. Jan Lukes v doslo-
vu k prvni edici (ve druhé jej nenajdeme) mimo jiné odvat'né konstatoval: ,,V betono-
vé uniformité sidlist’ a kleci panelovych domt jako by se zhmotnilo zautomatizované
ja, rezignujici na projev vlastniho ducha pasivné se podfizujici tivotnimu stereotypu a
zasahim z vnéjsku.”

Kwvtili cenzufe museli pétatficatnici Casto psat v jinotajich. Dokonce se se ledacos
podafilo ,,propasovat” i v oficialnich publikacich. Tak Jaroslav Cejka roku 1986 zata-
dil do své sbirky Ctent z ruky lakonicky ladény Generacni zpév napsany k III. Sjezdu
Socialistického svazu mladete 1982, kde se ¢tou i takovéto verse:

Nas vyssi princip je
dorazit do cile,

prikladat do ohné
dokud se nerozedni.

Co chtél soudruh basnik Cejka fici verSem ,,dokud se nerozedni” — t’e stale trva
noc?

Kat'dopadné, jak se zmifuji Janouskovy (a kol.) Déjiny ceské literatury 1945 —
1989 ve 1V. svazku, dokladem toho, t'e si tito autofi dobie uvédomovali, co je poezie
psana na objednavku, mit'e byt fakt, te do svych sbirek jen ziidkakdy zatazovali texty
otisténé predtim v ¢asopisech nebo sbornicich, které svym proretimnim vyznénim
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podporovaly politiku komunistické strany (viz Cincibuchovy, Petrkovy nebo Sysovy
basn¢ publikované v ,,Literarnim mési¢niku”).
Jako c¢ist¢ programovou lze chapat baseni Josefa Peterky Lidé, kteri otviraji rdano se zcela

presvédcivym zavérem: ,,ti vSichni nesou na ramenou usvit | a jako dvete do dilny otviraji rano. |
Zeptas se motna: Komunisté? || Ano.” (S. 332.)

Blahynkova kniha neni monografii, jak ostatné sam autor zdtiraziiuje, nebyla pro-
to vybavena poznamkovym aparatem. Autor vénuje v podstaté celou druhou ¢ast své
knihy vyvoji literarni tvorby pétatticatniki a jeji kritické recepci po roce 1989 a jeji
obranny charakter se tim zesiluje. Na téma obsahu kritik jesté pfed onim pfelomovym
rokem se vesmes podrobnéji zmifiuje a v hlavnim textu uvadi jejich autory (Petra
Prouzu, Vita Slivu), pfi¢emt’ pomérné presvédcive jejich postoje oslabuje a argumen-
ty vyvraci, zatimco o hodnotitelich kontextu tvorby pétatiicatnikd ve zpétném pohle-
du a jit' v demokratickych pomérech piSe enigmaticky, nejmenuje je, ani nesdéluje
bibliograficky udaj, toliko uvadi jejich nazor, ktery podrobuje revizi. Ma-li tedy Bla-
hynkova rozsahla apologetika pohnout literarnim kanonem, ktery se jit’ od doby poli-
tického zvratu utvoril a stabilizoval, je ona tajemnost spiSe ke skodé véci. Katdo-
padné kniha prohlubuje poznani o dané dobg, literatufe v obdobi normalizace, jeji
nejvyraznéjsi generaci a zasahuje vykladem i do vyvoje po roce 1989. Koriguje mi-
modek i n€které nepiesnosti uvadéné v akademickych Dé&jinach, naptiklad autor/au-
torka kapitoly Pétatricdtnici ptimo do této generace zatazuje také Vladimira Janovice
(s nim néktefi ¢lenové skupiny spolupracovali spiSe ad hoc) a Jaroslava Holoubka,
k némut’ se cela parta chovala se sympatiemi, ale také §lo jedin€ o genera¢niho sou-
putnika. Nutno dodat, te vyznam Holoubkova dila v tomto generacnim kontextu si
uvédomoval i Blahynka, nebot’ mu ve vnitiné bohaté strukturované publikaci (70 ka-
pitol) vénoval samostatnou pozornost. Nesporné zaslutnou pro pochopent situace ne-
jenv centru déni, ale i na periferii, konkrétné na severni Moravé, je kapitola vénovana
ostravskému vrstevnikovi pétatiicatnikt, basnikovi a ptekladateli Karlu Vijtkovi.

Ve zminénych akademickych Déjindch najdeme i neptesnou charakteristiku Pel-
covy sbirky Gilotina (1979), kterd udajné propojuje intenzivni autobiografismus s po-
citem uzkosti z ohrot'eni lidského t'ivota valkou, ale ve skutecnosti byla inspirovana
unosem a vySetfovanim vratdy italského premiéra Alda Mora — jde tedy jit’ tehdy
o varovani pred silicim extremismem (tenkrat a v tomto konkrétnim piipadé levico-
vym).

Bezesporu interesantnim ¢tenim je barvité vykresleni situace setkani spisovatelti
na zamku Bitov u Vranovské ptehrady, kam na prvni ro¢nik organizatofi basnik
a kastelan Jiti Kubéna a brnénsky basnik i vydavatel Martin Pluhacek pozvali také
zastupce pétatiicatnikt. Mélo zde snad dojit v intenci potadatell tohoto sletu, a to
vzajemné piinosnym poznanim, nejen k onomu literarné-déjinné proklamovanému
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splynuti tff proudti ¢eské literatury — oficidlniho, neoficidlniho (samizdatového, et
item undergroundového) a exilového, ale nedoslo. (Podrobnosti skandalu, povstalého
béhem Sysovy prednasky, ktery pak mél extravagantni pokracovani ve vecernich ho-
dinach, si, vateni ¢tenafi, nechte vypravét nejen Blahynkovym pohledem, ale i od
dal$ich ocitych svédka.) Nabehy k integraci ¢eské literatury se objevily jesté pred sa-
metovou revoluci, ale v totalitnim retimu se nic takového nemohlo uskuteénit i pres
zietelnou a dolot’itelnou snahu pétatticatnikti. Snad proto pozval mnichovsky vyda-
vatel v exilu Daniel Strot’ do své edice Poezie mimo domov, ve které diive vydaval dila
basnikl u nas zakazanych, k publikovani basniky do jisté miry zatracované zahy po
roce 1989, tedy i pétatficatniky. Pocitu, t'e piSe o novodobych disidentech, podlehl
i Blahynka, jehot’ styl se jinak vyznacuje svét'esti, duchaplnosti, neotfelosti, vtipnymi
piiméry a tak by se dalo pokracovat, ale najdeme zde i martyrologické obraty typu
,,Simon [...] pro vzkiiseni uk¥itovaného ptivodniho Mésta ptizval Hucka” (s. 114).

Faktem je, te knihy chystané pétatficatniky ¢i redakcemi nakladatelstvi do tisku
tésné pred listopadem 1989 jit’ nevysly a nemohly, ,,¢as oponou trhnul”. Patii k nim
bohut’el i planované vydani knihy Osvobozené divadlo Jaromira Pelce (autor pied tim
knit'né publikoval Zprdvu o osvobozeném divadle, 1982), které mélo obsahovat dosud
nezvefejnénou edici predscén a jinych rukopist Voskovce a Wericha pod nazvem
Osvobozené divadlo neznamé; Jan Werich svétil rukopisy k vydani vyluéné Jaromiru
Pelcovi. Kniha méla vyjit k 85. vyroc¢i narozeni V + W, lektorovali ji teatrolog Fran-
tisek Cerny, odbornik na teorii komiky Radko Pytlik a dlouholety herec OD Frantidek
Filipovsky. Byla jit' vysazena vcetné piebalu a tirat'e, tiskl a laminoval se ptebal,
avsak polistopadové vedeni nakladatelstvi Mlada fronta se rozhodlo knihu skartovat.

Ne v§emu v knize tematizovanému se l1ze podrobné vénovat na omezeném prosto-
ru recenze, tak tieba stranou jsem ponechal pieklady pétatticatnikii ze svétové poezie
(zejména francouzské a ruské) a dalsi jejich aktivity (redakéni, edi¢ni, mj. veelku
zaslutnou snahu uvést nové basniky do obéhu v 80. letech minulého stoleti formou
antologii apod.).

Na zavér se slusi dodat, t'e kniha, doplnéna cetnymi dobovymi fotografiemi a do-
kumenty i obsahlou bibliografii tiSténych ver$u a texti deviti basnikd ,,generace
pétatficatniki”, by nebyla vydana, nebyt poslance Evropského parlamentu za KSCM,
¢lena politické skupiny GUEA/NGL (Sjednocena evropska levice / Severska zelena
levice) v Evropském parlamentu Jitiho Mastalky. Nebojim se, te by za ni byl PhDr.
Milan Blahynka, CSc., ukamenovan, ba t'e by si nenasla své Ctenare, jelikot’ by tfeba
nebyla vystavovana na knihkupeckych pultech, jak se obava autor (i kdyby k tomu
doslo, da se ostatné objednat pies internet). Povat'uji ji za piinos k dosavadnimu po-
znavani ¢eské poezie vydavané oficialné béhem normalizace, kterého se, jak vim
z vlastni zkuSenosti coby ucastnik rtiznych literarnévédnych konferenci (nelze ne-
pripomenout opavskou konferenci Autenticita a literatura v zafi 1998, z nit’ pak vysel
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o rok pozdgji i sbornik referatt), nikdo nechce pfili§ ujimat. Avsak v tomto piipadé jde
o piispévek znaéné specificky svym pfiznanym apologetickym uchopenim i samo-
zfejmé nepfiznanym persvazivnim pristupem.

Libor Martinek, Opava—Wroctaw
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